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KRATKO OBRAZLOŽENJE

Glavni je cilj klimatske politike Europske unije smanjiti emisije stakleničkih plinova i 
pretvoriti Europu u prvi klimatski neutralan kontinent do 2050. Ponori i uklanjanja koji se 
ostvaruju preko sektora LULUCF-a imaju važnu, ali ograničenu ulogu u postizanju tog cilja. 
Cilj je prijedloga Europske komisije za „Preispitivanje Uredbe o korištenju zemljišta, 
prenamjeni zemljišta i šumarstvu (LULUCF)” poboljšati pravila o tome kako sektor 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta i šumarstva, zajedno s emisijama stakleničkih 
plinova iz poljoprivrede koji nisu CO2, pridonosi okviru klimatske politike EU-a.

Izvjestiteljica pozdravlja prijedlog Komisije i smatra da će se prelaskom s referentnih razina 
na prijavljene emisije i uklanjanja stakleničkih plinova pojednostavniti postupci 
obračunavanja i dovesti do veće transparentnosti i dostupnosti podataka. Države članice 
trebalo bi dodatno poticati na poboljšanje metodologija za mjerenje protoka ugljika, 
uključujući izračun učinaka zamjene. Poboljšanja u okviru metodologija trebala bi se 
odražavati u ocjeni ispunjenja ciljeva. Posebno kada je riječ o emisijama iz poljoprivrede, 
potrebno je više ulaganja u istraživanja kako bi se u tom sektoru utvrdile najodrživije 
poljoprivredne prakse i najisplativiji načini praćenja i uklanjanja emisija te izvješćivanja o 
njima. Općenito, kako bi se osigurala pravilna provedba pravila LULUCF-a i izbjeglo 
nepotrebno regulatorno opterećenje, područje primjene Uredbe trebalo bi i dalje biti okvir za 
obračun emisija ugljika i njihovo uklanjanje.

Izvjestiteljica napominje da sektor korištenja zemljišta i šumarstva doprinosi klimatskim 
politikama na jedinstven i dvostran način, kako ponorima ugljika tako i kao izvor obnovljivih 
sirovina i proizvoda. Stručno znanje i inovativne mogućnosti koje nudi šumarska industrija 
imaju ključnu ulogu u zamjeni fosilnih goriva i prijelazu na kružno biogospodarstvo. To bi se, 
u okviru za LULUCF, trebalo prepoznati te bi se u potpunosti trebale uzeti u obzir koristi 
zamjene kada je riječ o klimi i okolišu.

Uz jačanje ponora ugljika u Uredbi bi se u isto vrijeme trebala prepoznati uloga koju održiva 
proizvodnja bioenergije ima u postupnom ukidanju fosilnih goriva. Bioenergija čini oko 60 % 
ukupne proizvodnje energije iz obnovljivih izvora u Europskoj uniji (Eurostat 2020.). Budući 
da se održiva proizvodnja bioenergije prvenstveno oslanja na ostatke i proizvodnju otpada iz 
drugih šumarskih djelatnosti, nepotrebno visoki ciljevi LULUCF-a mogli bi znatno otežati 
proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u Europi. Nadalje, nadproporcionalni ciljevi unutar 
Europske unije mogli bi povećati pritisak na korištenje šuma izvan Europe i doprinijeti 
istjecanju ugljika.

Općenito, izvjestiteljica smatra da je ključno prepoznati koristi aktivnog gospodarenja 
šumama za ublažavanje klimatskih promjena i prilagodbu njima. Okvir za obračun LULUCF-
a trebao bi potaknuti države članice da provode aktivne i inovativne mjere u cilju povećanja 
ponora ugljika i uklanjanja ugljika u dugoročnoj perspektivi.

AMANDMANI

Odbor za industriju, istraživanje i energetiku poziva Odbor za okoliš, javno zdravlje i 
sigurnost hrane da kao nadležni odbor uzme u obzir sljedeće amandmane:
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Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(1) Pariški sporazum, donesen u 
prosincu 2015. na temelju Okvirne 
konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni 
klime (UNFCCC), stupio je na snagu u 
studenome 2016. („Pariški sporazum”). 
Njegove stranke postigle su dogovor da će 
zadržati povećanje globalne prosječne 
temperature na razini koja je znatno niža 
od 2 °C iznad razina u predindustrijskom 
razdoblju te uložiti napore u ograničavanje 
povišenja temperature na 1,5 °C iznad 
razine u predindustrijskom razdoblju.

(1) Pariški sporazum, donesen u 
prosincu 2015. na temelju Okvirne 
konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni 
klime (UNFCCC), stupio je na snagu u 
studenome 2016. („Pariški sporazum”). 
Donošenjem Klimatskog pakta iz 
Glasgowa njegove su stranke priznale da 
bi se ograničenjem povećanja globalne 
prosječne temperature na razini koja je 
znatno niža od 2 °C iznad razina u 
predindustrijskom razdoblju te ulaganjem 
napora u ograničavanje povišenja 
temperature na 1,5 °C iznad razine u 
predindustrijskom razdoblju znatno 
smanjili rizici i posljedice klimatskih 
promjena te su se obvezale na to da će do 
kraja 2022. ojačati svoje ciljeve za 2030. 
kako bi se premostio jaz u ambicijama.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(1.a) Klimatski pakt iz Glasgowa, koji je 
u studenome 2021. potpisalo 197 zemalja, 
ističe važnost zaštite, očuvanja i obnove 
prirode i ekosustava za ostvarivanje cilja 
Pariškog sporazuma da se povećanje 
globalnog zagrijavanja ograniči na 
1,5 °C, među ostalim tako da šume i drugi 
kopneni i morski ekosustavi djeluju kao 
ponori i spremnici stakleničkih plinova i 
da se zaštiti biološka raznolikost te pritom 
osiguraju socijalne i okolišne zaštitne 
mjere. Deklaracijom o korištenju šuma i 
zemljišta koju su u studenome 2021. 
potpisali čelnici u Glasgowu, 141 zemlja 
obvezala se da će zajednički raditi na 
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zaustavljanju i poništavanju gubitka šuma 
i degradacije zemljišta do 2030. te pritom 
osigurati održiv razvoj i promicati 
uključivu transformaciju ruralnih 
područja.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(4) Unija je Uredbom (EU) 2021/1119 
Europskog parlamenta i Vijeća30 u 
zakonodavstvo uključila cilj klimatske 
neutralnosti u cijelom gospodarstvu do 
2050. Tom se uredbom utvrđuje i obveza 
smanjenja neto emisija stakleničkih 
plinova (emisije nakon što se odbiju 
uklanjanja) na razini Unije za najmanje 
55 % ispod razina iz 1990. do 2030. 
Očekuje se da će svi gospodarski sektori 
pridonijeti postizanju tog cilja, uključujući 
sektor korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva. Doprinos neto 
uklanjanjima klimatskom cilju Unije za 
2030. ograničen je na 225 milijuna tona 
ekvivalenta CO2. U kontekstu Uredbe (EU) 
2021/1119 Komisija je u odgovarajućoj 
izjavi potvrdila svoju namjeru da predloži 
reviziju Uredbe (EU) 2018/841 Europskog 
parlamenta i Vijeća31, u skladu s 
ambicijom povećanja neto uklanjanja 
ugljika na razine iznad 300 milijuna tona 
ekvivalenta CO2 u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i šumarstva 
do 2030.

(4) Unija je Uredbom (EU) 2021/1119 
Europskog parlamenta i Vijeća30 u 
zakonodavstvo uključila cilj postizanja 
klimatske neutralnosti u cijelom 
gospodarstvu do 2050., što znači 
postizanje ravnoteže između antropogenih 
emisija po izvorima i uklanjanja 
stakleničkih plinova ponorima u Uniji. 
Tom se uredbom utvrđuje i obveza 
smanjenja neto emisija stakleničkih 
plinova (emisije nakon što se odbiju 
uklanjanja) na razini Unije za najmanje 
55 % ispod razina iz 1990. do 2030. 
Očekuje se da će svi gospodarski sektori 
pridonijeti postizanju tog cilja, pri čemu je 
najveći prioritet smanjenje emisija 
fosilnih goriva. Pri provedbi klimatskog 
cilja Unije za 2030. relevantne institucije 
Unije i države članice obvezale su se dati 
prednost brzom i postupnom te 
predvidljivom smanjenju emisija te 
istodobno poboljšati uklanjanja prirodnim 
ponorima. Ta temeljna ambicija trebala bi 
poštivati načelo supsidijarnosti i 
uravnotežiti nacionalnu nadležnost u 
pogledu šumarstva s sveobuhvatnim 
ciljevima Unije u vezi s povećanom neto 
apsorpcijom stakleničkih plinova i 
politikom Unije o okolišu u skladu s 
člancima 191. i 192. Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije (UFEU). 
Nadalje, mjere bi prvenstveno trebale biti 
usmjerene na sektore u kojima je 
ulaganje napora najisplativije, kako 
utvrdi pojedina država članica. Doprinos 
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neto uklanjanjima klimatskom cilju Unije 
za 2030. ograničen je na 225 milijuna tona 
ekvivalenta CO2, ne dovodeći u pitanje cilj 
povećanja neto ponora ugljika u Uniji 
radi postizanja klimatske neutralnosti do 
2050. U kontekstu Uredbe (EU) 2021/1119 
Komisija je u odgovarajućoj izjavi 
potvrdila svoju namjeru da predloži 
reviziju Uredbe (EU) 2018/841 Europskog 
parlamenta i Vijeća31, u skladu s 
ambicijom povećanja neto uklanjanja 
ugljika na razine iznad 300 milijuna tona 
ekvivalenta CO2 u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i šumarstva 
do 2030.

__________________ __________________
30 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o 
uspostavi okvira za postizanje klimatske 
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 
401/2009 i (EU) 2018/1999 („Europski 
zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 
1).

30 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o 
uspostavi okvira za postizanje klimatske 
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 
401/2009 i (EU) 2018/1999 („Europski 
zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 
1).

31 Uredba (EU) 2018/841 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
uključivanju emisija i uklanjanja 
stakleničkih plinova iz korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva u okvir 
za klimatsku i energetsku politiku do 2030. 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 i 
Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156, 
19.6.2018., str. 1.).

31 Uredba (EU) 2018/841 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
uključivanju emisija i uklanjanja 
stakleničkih plinova iz korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva u okvir 
za klimatsku i energetsku politiku do 2030. 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 i 
Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156, 
19.6.2018., str. 1.).

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(4.a) Šume Unije postižu znatnu 
apsorpciju ugljikova dioksida, kao i 
gospodarsku vrijednost, prihode od izvoza 
te zapošljavanje u cijeloj Uniji. Od 
početka izvještajnog razdoblja od 1990. 
nadalje, u Uniji je samo u šumama 
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sekvestrirano oko 400 milijuna tona 
ekvivalenta CO2 godišnje. Međutim, 
ukupna neto uklanjanja LULUCF-a u 
Uniji smanjila su se od 2013. do 2019. 
Šume Unije mogu se dalje razvijati i 
pružati širok raspon proizvoda na 
biološkoj osnovi koji pridonose neto 
smanjenju emisija ugljikova dioksida. 
Međutim, šumarstvo i šumarska industrija 
dugoročne su djelatnosti s ciklusima 
ulaganja koji traju nekoliko desetljeća. 
Gospodarenje šumama uvelike ovisi o 
zemljopisnim čimbenicima i povezano je s 
industrijskim strukturama, koji se 
razlikuju među državama članicama. 
Nagle promjene u šumarskim politikama 
ili povećano regulatorno opterećenje, bilo 
na razini Unije ili na nacionalnoj razini, 
mogli bi narušiti doprinos sektora 
uklanjanju ugljika.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(5) Kako bi se pridonijelo većoj 
ambiciji smanjenja neto emisija 
stakleničkih plinova s najmanje 40 % na 
najmanje 55 % ispod razina iz 1990., za 
svaku državu članicu trebalo bi utvrditi 
obvezujuće godišnje ciljeve za neto 
uklanjanje stakleničkih plinova u sektoru 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva u razdoblju od 2026. do 2030. 
(analogno godišnjim emisijskim kvotama 
utvrđenima Uredbom (EU) 2018/842 
Europskog parlamenta i Vijeća32), čime bi 
se ostvario cilj neto uklanjanja od 
310 milijuna tona ekvivalenta CO2 za 
Uniju u cjelini do 2030. U okviru 
metodologije koja se upotrebljava za 
utvrđivanje nacionalnih ciljeva za 2030. 
trebalo bi uzeti u obzir prosječne emisije i 
uklanjanja stakleničkih plinova iz 2016., 
2017. i 2018. koje je prijavila svaka država 

(5) Kako bi se omogućilo da sektor 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta 
i šumarstva daju održiv i predvidljiv 
dugoročni doprinos cilju Unije u pogledu 
klimatske neutralnosti i pridonose većoj 
ambiciji smanjenja neto emisija 
stakleničkih plinova s najmanje 40 % na 
najmanje 55 % ispod razina iz 1990., za 
svaku državu članicu trebalo bi utvrditi 
obvezujuće godišnje ciljeve za neto 
uklanjanje stakleničkih plinova u sektoru 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva u razdoblju od 2026. do 2030. 
(analogno godišnjim emisijskim kvotama 
utvrđenima Uredbom (EU) 2018/842 
Europskog parlamenta i Vijeća32), čime bi 
se ostvario cilj neto uklanjanja od 
310 milijuna tona ekvivalenta CO2 za 
Uniju u cjelini do 2030. U okviru 
metodologije koja se upotrebljava za 
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članica te bi ta metodologija trebala 
odražavati trenutačne učinke ublažavanja u 
sektoru korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva i udio svake države 
članice u području zemljišta kojim se 
gospodari u Uniji, uzimajući u obzir 
kapacitet države članice da poboljša svoj 
učinak u sektoru praksom upravljanja 
zemljištem ili prenamjenama zemljišta koje 
pogoduju klimi i bioraznolikosti.

utvrđivanje nacionalnih ciljeva za 2030. 
trebalo bi uzeti u obzir prosječne emisije i 
uklanjanja stakleničkih plinova iz 2016., 
2017. i 2018. koje je prijavila svaka država 
članica te bi ta metodologija trebala 
odražavati trenutačne učinke ublažavanja u 
sektoru korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva i udio svake države 
članice u području zemljišta kojim se 
gospodari u Uniji, uzimajući u obzir 
kapacitet države članice da poboljša svoj 
učinak u sektoru praksom upravljanja 
zemljištem ili prenamjenama zemljišta koje 
pogoduju klimi i bioraznolikosti te bi 
trebalo ojačati održivo gospodarenje 
šumama kojim se poštuje bioraznolikost i 
otpornost ekosustava te koje omogućuje 
dugoročnu prilagodbu šuma klimatskim 
promjenama.

__________________ __________________
32 Uredba (EU) 2018/842 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
obvezujućem godišnjem smanjenju emisija 
stakleničkih plinova u državama članicama 
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi 
mjerama u području klime za ispunjenje 
obveza u okviru Pariškog sporazuma i 
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 
(SL L 156, 19.6.2018., str. 26.).

32 Uredba (EU) 2018/842 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
obvezujućem godišnjem smanjenju emisija 
stakleničkih plinova u državama članicama 
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi 
mjerama u području klime za ispunjenje 
obveza u okviru Pariškog sporazuma i 
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 
(SL L 156, 19.6.2018., str. 26.).

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(6) Obavezujući godišnji ciljevi za neto 
uklanjanje stakleničkih plinova trebali bi se 
odrediti linearnom putanjom za svaku 
državu članicu. Putanja bi trebala započeti 
2022., s prosjekom emisija stakleničkih 
plinova koje je ta država članica prijavila 
2021., 2022. i 2023., a završiti 2030. s 
ciljem utvrđenim za tu državu članicu. Za 
države članice koje poboljšaju svoju 
metodologiju izračuna emisija i uklanjanja 

(6) Obavezujući godišnji ciljevi za neto 
uklanjanje stakleničkih plinova trebali bi se 
odrediti linearnom putanjom za svaku 
državu članicu. Putanja bi trebala započeti 
2022., s prosjekom emisija stakleničkih 
plinova koje je ta država članica prijavila 
2021., 2022. i 2023., a završiti 2030. s 
ciljem utvrđenim za tu državu članicu. 
Trebalo bi uzeti u obzir da činjenica da su 
u prošlosti korištenje zemljišta, 
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trebalo bi uvesti koncept tehničkih 
ispravaka. Cilju te države članice trebalo bi 
dodati tehnički ispravak koji odgovara 
učinku promjene metodologije na ciljeve i 
nastojanjima države članice da ih postigne, 
radi poštovanja ekološkog integriteta.

prenamjena zemljišta i apsorpcija 
stakleničkih plinova u šumarstvu bili 
širokog razmjera ne jamči da će u 
budućnosti postojati veliki kapacitet, s 
obzirom na to da sve veći postotak šuma 
Unije dostiže zrelost. Za države članice 
koje poboljšaju svoju metodologiju 
izračuna emisija i uklanjanja trebalo bi 
uvesti koncept tehničkih ispravaka, 
podložno nezavisnom znanstvenom 
preispitivanju, podložno neovisnom 
znanstvenom preispitivanju. Cilju te 
države članice trebalo bi dodati tehnički 
ispravak koji odgovara učinku poboljšane 
preciznosti metodologije na ciljeve i 
nastojanjima države članice da ih postigne, 
radi poštovanja ekološkog integriteta.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(7) U Komunikaciji od 17. rujna 2020. 
pod nazivom „Povećanje klimatskih 
ambicija Europe za 2030.”33 opisana je 
mogućnost kombiniranja emisija 
stakleničkih plinova koji nisu CO2 iz 
poljoprivrede s neto uklanjanjima iz 
sektora korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva, čime se stvara novo 
regulirani zemljišni sektor. Takvom 
kombinacija mogu se promicati sinergije 
u mjerama ublažavanja na temelju 
zemljišta i omogućiti integriranije 
oblikovanje i provedbu politike na 
nacionalnoj razini i razini Unije. U tu 
svrhu trebalo bi ojačati obvezu država 
članica da dostave integrirane planove za 
ublažavanje za zemljišni sektor.

(7) U Komunikaciji od 17. rujna 2020. 
pod nazivom „Povećanje klimatskih 
ambicija Europe za 2030.”33 istaknuto je 
da će za postizanje klimatske neutralnosti 
biti potrebno znatno pojačati djelovanje 
Unije u svim sektorima gospodarstva. 
Činjenicom da je napredak postignut u 
jednom sektoru ne može se nadoknaditi 
nedostatak napretka u drugim sektorima. 
Potonje sektore potrebno je podržati u 
njihovom prelasku na okolišno održivije 
aktivnosti. Nadalje, uklanjanje 
stakleničkih plinova prirodnim ponorima 
ugljika osjetljivo je i potencijalno 
reverzibilno, što dovodi do povećane 
nesigurnosti u mjerenju emisija i 
uklanjanja u zemljišnom sektoru u 
usporedbi s drugim sektorima.

__________________ __________________
33 COM(2020)0562. 33 COM(2020)0562.
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Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8) Zemljišni sektor ima potencijal da 
na troškovno učinkovit način brzo postane 
klimatski neutralan do 2035. te da potom 
stvara više uklanjanja nego emisija 
stakleničkih plinova. Zajednička obveza 
radi postizanja klimatske neutralnosti u 
zemljišnom sektoru do 2035. na razini 
EU-a može pružiti potrebnu sigurnost 
planiranja za kratkoročno poticanje mjera 
ublažavanja na temelju zemljišta, s 
obzirom na to da može biti potrebno 
mnogo godina da se tom mjerom postignu 
željeni rezultati ublažavanja. Nadalje, 
predviđa se da će zemljišni sektor do 2050. 
postati najveći sektor u profilu toka 
stakleničkih plinova u EU-u. Stoga je 
osobito važno povezati taj sektor s 
putanjom koja može učinkovito dovesti do 
nulte neto stope emisija stakleničkih 
plinova do 2050. Do sredine 2024. države 
članice trebale bi dostaviti svoje ažurirane 
integrirane nacionalne energetske i 
klimatske planove u skladu s člankom 14. 
Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog 
parlamenta i Vijeća34. Planovi bi trebali 
uključivati odgovarajuće mjere kojima 
svaka država članica najbolje pridonosi 
zajedničkom cilju klimatske neutralnosti 
u zemljišnom sektoru na razini EU-a do 
2035. Komisija bi na temelju tih planova 
trebala predložiti nacionalne ciljeve, pri 
čemu bi se osiguralo da emisije i 
uklanjanja stakleničkih plinova u cijeloj 
Uniji u sektoru korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva te 
emisije koje nisu CO2 iz poljoprivrednih 
sektora budu barem uravnotežene do 
2035. Za razliku od cilja klimatske 
neutralnosti zemljišnog sektora na razini 
EU-a do 2035. takvi će nacionalni ciljevi 
biti obvezujući i provedivi za svaku državu 
članicu.

(8) Zemljišni sektor ima potencijal da 
na troškovno učinkovit način ostvari 
tranziciju prema klimatskoj neutralnosti 
do 2035. smanjenjem emisija, 
održavanjem i povećanjem ponora i zaliha 
ugljika, postupnom zamjenom fosilnih 
goriva obnovljivom energijom iz šumske 
biomase te iskorištavanjem potencijala 
koji organski materijali iz održivog 
gospodarenja šumama imaju za 
uklanjanje. Biogospodarstvo i bioenergija 
neophodni su za gospodarstvo bez fosilnih 
goriva. Potom će sektor i kratkoročno i 
dugoročno stvarati više uklanjanja nego 
emisija stakleničkih plinova.
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__________________
34 Uredba (EU) 2018/1999 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. 
o upravljanju energetskom unijom i 
djelovanjem u području klime, izmjeni 
uredaba (EZ) br. 663/2009 i 
(EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta 
i Vijeća, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ, 
2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU, 
2012/27/EU i 2013/30/EU Europskog 
parlamenta i Vijeća, direktiva Vijeća 
2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju 
izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 328, 
21.12.2018., str. 1.).

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(9) Pravila za obračun utvrđena u 
člancima 6., 7., 8. i 10. Uredbe (EU) 
2018/841 osmišljena su kako bi se utvrdilo 
u kojoj bi mjeri učinci ublažavanja u 
sektoru korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva mogli pridonijeti cilju 
smanjenja neto emisija stakleničkih 
plinova od 40 % u EU-u do 2030., što nije 
uključivalo sektor korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva. Kako bi 
se pojednostavnio regulatorni okvir za taj 
sektor, postojeća pravila za obračun ne bi 
se trebala primjenjivati nakon 2025., a 
usklađenost s nacionalnim ciljevima država 
članica trebalo bi provjeriti na temelju 
prijavljenih emisija i uklanjanja 
stakleničkih plinova. Time se osigurava 
metodološka usklađenost s Direktivom 
2003/87/EZ Europskog parlamenta i 
Vijeća35, Uredbom (EU) 2018/842 
Europskog parlamenta i Vijeća36 te 
utvrđivanjem novog cilja za smanjenje neto 
emisija stakleničkih plinova od najmanje 
55 %, što uključuje i sektor korištenja 

(9) Pravila za obračun utvrđena u 
člancima 6., 7., 8. i 10. Uredbe (EU) 
2018/841 osmišljena su kako bi se utvrdilo 
u kojoj bi mjeri učinci ublažavanja u 
sektoru korištenja zemljišta, prenamjene 
zemljišta i šumarstva mogli pridonijeti cilju 
smanjenja neto emisija stakleničkih 
plinova od 40 % u EU-u do 2030., što nije 
uključivalo sektor korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva. Kako bi 
se pojednostavnio regulatorni okvir za taj 
sektor, postojeća pravila za obračun ne bi 
se trebala primjenjivati nakon 2025., a 
usklađenost s nacionalnim ciljevima država 
članica trebalo bi provjeriti na temelju 
prijavljenih emisija i uklanjanja 
stakleničkih plinova. Time se osigurava 
metodološka usklađenost s Direktivom 
2003/87/EZ Europskog parlamenta i 
Vijeća35, Uredbom (EU) 2018/842 
Europskog parlamenta i Vijeća36 te 
utvrđivanjem novog cilja za smanjenje neto 
emisija stakleničkih plinova od najmanje 
55 %, što uključuje i sektor korištenja 
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zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva).

zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva). Kako bi se osigurala bolja 
regulativa i predvidljivo radno okruženje 
za industriju, obračunska pravila 
primjenjuju se samo na obračun emisija 
stakleničkih plinova u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva.

__________________ __________________
35 Direktiva 2003/87/EZ Europskog 
parlamenta i vijeća od 13. listopada 2003. o 
uspostavi sustava trgovanja emisijskim 
jedinicama stakleničkih plinova unutar 
Zajednice i o izmjeni Direktive Vijeća 
96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003., str. 32.) 
kako je izmijenjena Direktivom (EU) 
2018/410 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 14. ožujka 2018. o izmjeni Direktive 
2003/87/EZ radi poboljšanja troškovno 
učinkovitih smanjenja emisija i ulaganja za 
niske emisije ugljika te Odluke (EU) 
2015/1814 (SL L 76, 19.3.2018., str. 3.).

35 Direktiva 2003/87/EZ Europskog 
parlamenta i vijeća od 13. listopada 2003. o 
uspostavi sustava trgovanja emisijskim 
jedinicama stakleničkih plinova unutar 
Zajednice i o izmjeni Direktive Vijeća 
96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003., str. 32.) 
kako je izmijenjena Direktivom (EU) 
2018/410 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 14. ožujka 2018. o izmjeni Direktive 
2003/87/EZ radi poboljšanja troškovno 
učinkovitih smanjenja emisija i ulaganja za 
niske emisije ugljika te Odluke (EU) 
2015/1814 (SL L 76, 19.3.2018., str. 3.).

36 Uredba (EU) 2018/842 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
obvezujućem godišnjem smanjenju emisija 
stakleničkih plinova u državama članicama 
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi 
mjerama u području klime za ispunjenje 
obveza u okviru Pariškog sporazuma i 
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 (SL L 
156, 19.6.2018., str. 26.).

36 Uredba (EU) 2018/842 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o 
obvezujućem godišnjem smanjenju emisija 
stakleničkih plinova u državama članicama 
od 2021. do 2030. kojim se doprinosi 
mjerama u području klime za ispunjenje 
obveza u okviru Pariškog sporazuma i 
izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 (SL L 
156, 19.6.2018., str. 26.).

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(10) Kako bi se poboljšala uklanjanja 
stakleničkih plinova, pojedini 
poljoprivrednici ili upravitelji šumama 
trebaju izravni poticaj za skladištenje više 
ugljika na svojem zemljištu i u svojim 
šumama. Novi poslovni modeli koji se 
temelje na poticajima za sekvestraciju 

(10) Kako bi se poboljšala uklanjanja 
stakleničkih plinova, pojedini 
poljoprivrednici i vlasnici šuma trebaju 
izravne i neizravne poticaje za skladištenje 
više ugljika na svojem zemljištu, u svojim 
šumama i u proizvodima za skladištenje 
ugljika. Vlasnike šuma potrebno je 
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ugljika i na certifikaciji za uklanjanje 
ugljika moraju se sve više primjenjivati u 
razdoblju do 2030. Takvi će poticaji i 
poslovni modeli dovesti do poboljšanja 
ublažavanja klimatskih promjena u 
biogospodarstvu, uključujući upotrebom 
trajnih drvnih proizvoda, uz potpuno 
poštovanje ekoloških načela kojima se 
potiču bioraznolikost i kružno 
gospodarstvo. Stoga bi osim drvnih 
proizvoda trebalo uvesti i nove kategorije 
proizvoda za skladištenje ugljika. Novi 
poslovni modeli te prakse poljoprivrede i 
upravljanja zemljištem za povećanje 
uklanjanja pridonose uravnoteženom 
teritorijalnom razvoju i gospodarskom 
rastu u ruralnim područjima. Njima se 
isto tako stvaraju mogućnosti za nova 
radna mjesta i daju poticaji za 
odgovarajuću obuku, prekvalifikaciju i 
usavršavanje.

poticati na primjenu održivih praksi 
gospodarenja šumama i istovremeno treba 
osigurati zaštitu biološke raznolikosti i 
društvenih koristi. Javnim financiranjem 
u okviru zajedničke poljoprivredne 
politike (ZPP) i drugih programa Unije 
već se mogu podupirati pristupi koji se 
temelje na ekosustavu u šumama i na 
poljoprivrednim zemljištima te bi to 
financiranje trebalo povećati. Pojedinačni 
poljoprivrednici i vlasnici šuma trebaju 
svrsishodne uzgojne supstrate proizvedene 
u Uniji kako bi mogli povećati 
sekvestraciju ugljika na svojim 
zemljištima i kako bi se omogućilo 
postizanje ciljeva Unije u pogledu 
pošumljavanja i smanjenja emisija 
stakleničkih plinova, uz podupiranje 
lokalne proizvodnje hrane i sigurnosti 
opskrbe hranom. Kako je navedeno u 
Komunikaciji Komisije od 
15. prosinca 2021. o održivim ciklusima 
ugljika, novi poslovni modeli koji se 
temelje na poticajima za sekvestraciju 
ugljika i na certifikaciji za uklanjanje 
ugljika moraju se sve više primjenjivati u 
razdoblju do 2030. Takvi će poticaji i 
poslovni modeli dovesti do poboljšanja 
ublažavanja klimatskih promjena u 
potpuno kružnom i na održivim izvorima 
utemeljenom biogospodarstvu, uključujući 
proizvodnjom i upotrebom trajnih drvnih 
proizvoda te postepenom zamjenom 
sirovina fosilnog podrijetla, uz potpuno 
poštovanje ekoloških načela kojima se 
potiču bioraznolikost i kružno 
gospodarstvo. Međutim, prekomjerna 
regulacija sektora šumarstva može dovesti 
do ograničenja tog potencijala.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(10.a) Obnovljivi materijali i proizvodi na 
biološkoj osnovi pridonose kružnom 
biogospodarstvu postupnom zamjenom 
fosilnih alternativa i alternativa s većim 
okolišnim otiskom u raznim industrijama. 
Biogospodarstvo Unije može povećati 
proizvodnju proizvoda za skladištenje 
ugljika te istodobno ojačati ponore ugljika 
i poboljšati zdravlje šuma. Važno je 
povećati uporabu proizvoda za 
skladištenje ugljika zajedno sa 
smanjenjem uporabe proizvoda fosilnog 
podrijetla s visokom razinom emisija te 
ostvariti ciljevi europskog zelenog plana. 
Stoga bi osim drvnih proizvoda trebalo 
uvesti i nove kategorije svih održivih 
proizvoda za skladištenje ugljika, na 
temelju smjernica IPCC-a, posebno 
uključujući nova inovativna rješenja, 
kako bi se promicala dobrovoljna 
primjena mjera koje se odnose na tržište 
ugljika u sektoru korištenja zemljišta. 
Životni ciklus proizvoda za skladištenje 
ugljika ne bi trebao nanositi značajnu 
štetu okolišnim ciljevima Unije u skladu s 
člankom 17. Uredbe (EU) 2020/852. U 
komunikaciji Komisije od 15. prosinca 
2021.1a naglašava se da bi se uklanjanja 
ugljika trebala uzeti u obzir na 
transparentan način, vodeći računa o 
kriterijima kao što su trajanje skladištenja 
i rizik od poništenja. Države članice 
trebale bi dostaviti i procjene o 
potencijalu ublažavanja koji ima zamjena 
materijala s visokim udjelom emisija iz 
fosilnih izvora drvom.
__________________
1a Komunikacija Komisije Europskom 
parlamentu i Vijeću od 15. prosinca 2021. 
„Održivi ciklusi ugljika” 
(COM(2021)0800).

Amandman 12
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.b (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(10.b) Novi poslovni modeli, daljnji 
razvoj bioenergije u kontekstu tehnologija 
hvatanja i skladištenja ugljika te prakse 
poljoprivrede i upravljanja zemljištem za 
povećanje uklanjanja, kao i dugoročna 
ulaganja u biogospodarstvo, doprinose 
uravnoteženom teritorijalnom razvoju i 
gospodarskom rastu u ruralnim 
područjima u kojima su MSP-ovi i 
obiteljska poduzeća u sve nepovoljnijem 
položaju u pogledu lokacije zbog 
neprimjerene infrastrukture i nedostatka 
ulaganja. Za pravednu tranziciju 
potrebno je održavanje industrijskog 
sektora MSP-ova kao socijalnog 
stabilizatora u takvim područjima, koji 
stvara mogućnosti za nova radna mjesta i 
daje poticaje za odgovarajuću obuku, 
prekvalifikaciju i usavršavanje. U skladu 
s povećanim ambicijama u sektoru 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta 
i šumarstva pojedinačnim 
poljoprivrednicima i vlasnicima šumama 
trebalo bi pružiti dodatnu potporu za 
provedbu pristupa koji se temelje na 
ekosustavu i praksi koje pogoduju 
bioraznolikosti na njihovu zemljištu u 
skladu sa zajedničkim pravilima Komisije. 
Države članice trebale bi moći razmotriti 
korištenje prihoda ostvarenih dražbovnom 
prodajom emisijskih jedinica putem 
sustava Europske unije za trgovanje 
emisijama (EU ETS) u tu svrhu.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.c (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(10.c) S obzirom na to da aktivno održivo 
gospodarenje šumama ima potencijal 
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poboljšati sekvestraciju ugljika i suzbiti 
starenje šuma i prirodne katastrofe, koji 
spadaju u čimbenike koji doprinose 
smanjenju uklanjanja ugljika u 
zemljišnom sektoru posljednjih godina, 
trebalo bi potaknuti prakse održivog 
gospodarenja šumama kojima se poštuje 
bioraznolikost i otpornost ekosustava i 
koje doprinose ublažavanju klimatskih 
promjena i prilagodbi njima, kako je 
navedeno u strategiji EU-a za šume1a.
__________________
1a Komunikacija Komisije Europskom 
parlamentu, Vijeću, Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru i 
Odboru regija – Nova strategija EU-a za 
šume do 2030. (COM(2021)0572).

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.d (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(10.d) Građevinski sektor ima potencijal 
za uporabu velikih količina šumarskih 
proizvoda i skladištenje ugljika tijekom 
više desetljeća. Stoga bi se trebale 
poduzeti mjere kako bi se dodatno 
potaknula uporaba drva kao građevinskog 
materijala i kako bi se osiguralo da se 
apsorpcija emisija koja proizađe iz toga 
uzme u obzir u ukupnoj bilanci emisija 
dotične države članice.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(12) Prekid primjene postojećih pravila 
za obračun nakon 2025. dovodi do potrebe 
za alternativnim odredbama za prirodne 

(12) Prekid primjene postojećih pravila 
za obračun nakon 2025. dovodi do potrebe 
za alternativnim odredbama za prirodne 
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nepogode kao što su požar, štetočine i oluje 
kako bi se riješile neizvjesnosti zbog 
prirodnih procesa ili kao posljedica 
klimatskih promjena u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva. Mehanizam fleksibilne 
mogućnosti povezan s prirodnim 
nepogodama trebao bi biti dostupan 
državama članicama 2032., pod uvjetom da 
su iscrpile sve ostale fleksibilne 
mogućnosti koje im stoje na raspolaganju, 
donijele odgovarajuće mjere za smanjenje 
osjetljivosti svojeg zemljišta na takve 
nepogode i da je postignut cilj Unije za 
2030. za sektor korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva.

nepogode kao što su požar, štetočine i oluje 
kako bi se riješile neizvjesnosti zbog 
prirodnih procesa ili kao posljedica 
klimatskih promjena u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva. Mehanizam fleksibilne 
mogućnosti povezan s prirodnim 
nepogodama trebao bi biti dostupan 
državama članicama 2032., pod uvjetom da 
su iscrpile sve ostale fleksibilne 
mogućnosti koje im stoje na raspolaganju, 
donijele odgovarajuće mjere za 
poboljšanje prirodnih ponora ugljika na 
način kojim se pogoduje povećanju 
bioraznolikosti i smanjenje osjetljivosti 
svojeg zemljišta na takve nepogode i da je 
postignut cilj Unije za 2030. za sektor 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(14) Kako bi se osigurali jedinstveni 
uvjeti za provedbu odredbi Uredbe (EU) 
2018/841 s obzirom nautvrđivanje 
godišnjih ciljnih kvota za države članice, 
Komisiji bi se trebale dodijeliti provedbene 
ovlasti. Te bi ovlasti trebalo izvršavati u 
skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 
Europskog parlamenta i Vijeća37.

(14) Kako bi se pobliže odredili zahtjevi 
utvrđeni u ovoj Uredbi, Komisiji bi trebalo 
delegirati ovlast za donošenje akata u 
skladu s člankom 290. Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije kako bi se 
ova Uredba dopunila u pogledu 
utvrđivanja godišnjih ciljnih kvota za 
države članice za sektor korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva, kao i metode za određivanje 
tehničkih ispravaka koje treba dodati 
ciljevima država članica i za neovisno 
stručno preispitivanje, utvrđivanja 
zajedničkih pravila i metodologija kako bi 
se osiguralo da mjere poduzete za 
postizanje nacionalnih ciljeva država 
članica ne štete znatno drugim ciljevima 
EU-a u području okoliša. Komisija bi 
tijekom svojeg pripremnog rada trebala 
provesti odgovarajuća savjetovanja, 
uključujući ona na razini stručnjaka, a ta 
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bi se savjetovanja trebala provesti u skladu 
s načelima utvrđenima u 
Međuinstitucijskom sporazumu o boljoj 
izradi zakonodavstva od 13. travnja 
2016.36a. S ciljem osiguravanja 
ravnopravnog sudjelovanja u pripremi 
delegiranih akata, Europski parlament i 
Vijeće trebali bi primati sve dokumente 
istodobno kada i stručnjaci iz država 
članica te bi njihovi stručnjaci sustavno 
trebali imati pristup sastancima stručnih 
skupina Komisije koji se odnose na 
pripremu delegiranih akata.

__________________ __________________
36a SL L 123, 12.5.2016., str. 1.

37 Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 16. veljače 2011. o 
utvrđivanju pravila i općih načela u vezi s 
mehanizmima nadzora država članica nad 
izvršavanjem provedbenih ovlasti 
Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(16) Zbog promjene ciljeva koji se 
temelje na izvješćivanju potrebno je 
procijeniti emisije i uklanjanja stakleničkih 
plinova s većom razinom točnosti. Nadalje, 
u okviru Komunikacije Komisije o 
strategiji EU-a za bioraznolikost do 
2030.38, strategije „od polja do stola” za 
pravedan, zdrav i ekološki prihvatljiv 
prehrambeni sustav39, strategije EU za 
šume40, revidirane Direktive (EU) 
2018/2001 Europskog parlamenta i 
Vijeća41 i Komunikacije Komisije 
naslovljene „Stvaranje Europe otporne na 
klimatske promjene – nova strategija EU-a 
za prilagodbu klimatskim promjenama”42 
zahtijevat će se poboljšano praćenje 
zemljišta, čime će se pomoći u zaštiti i 

(16) Zbog promjene ciljeva koji se 
temelje na izvješćivanju potrebno je 
procijeniti emisije i uklanjanja stakleničkih 
plinova s većom razinom točnosti. Nadalje, 
u okviru Komunikacije Komisije o 
strategiji EU-a za bioraznolikost do 
2030.38, strategije „od polja do stola” za 
pravedan, zdrav i ekološki prihvatljiv 
prehrambeni sustav39, strategije EU za 
šume40, ažurirane strategije EU-a za 
biogospodarstvo, strategije EU-a za tlo40a, 
revidirane Direktive (EU) 2018/2001 
Europskog parlamenta i Vijeća41 i 
Komunikacije Komisije naslovljene 
„Stvaranje Europe otporne na klimatske 
promjene – nova strategija EU-a za 
prilagodbu klimatskim promjenama”42 
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poboljšanju otpornosti uklanjanja ugljika 
na temelju prirodnih postupaka u cijeloj 
Uniji. Praćenje i izvješćivanje o emisijama 
i uklanjanju treba unaprijediti primjenom 
naprednih tehnologija dostupnih u okviru 
programa Unije, kao što je Copernicus, i 
digitalnih podataka prikupljenih u okviru 
zajedničke poljoprivredne politike, uz 
primjenu dvostruke tranzicije zelene i 
digitalne inovacije.

zahtijevat će se poboljšano praćenje 
zemljišta, čime će se pomoći u zaštiti i 
poboljšanju otpornosti uklanjanja ugljika 
na temelju prirodnih postupaka u cijeloj 
Uniji. Praćenje i izvješćivanje o emisijama 
i uklanjanju putem satelita i na lokaciji 
treba unaprijediti, uz potpuno 
iskorištavanje već postojećih alata kao što 
je statističko istraživanje LUCAS, 
primjenom naprednih tehnologija 
dostupnih u okviru programa Unije, kao što 
je Copernicus, i digitalnih podataka 
prikupljenih u okviru zajedničke 
poljoprivredne politike, uz primjenu 
dvostruke tranzicije zelene i digitalne 
inovacije.

__________________ __________________
38 Komunikacija Komisije Europskom 
parlamentu, Vijeću, Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru i 
Odboru regija – Strategija EU-a za 
bioraznolikost do 2030. Vraćanje prirode u 
naše živote (COM(2020)0380).

38 Komunikacija Komisije Europskom 
parlamentu, Vijeću, Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru i 
Odboru regija – Strategija EU-a za 
bioraznolikost do 2030. Vraćanje prirode u 
naše živote (COM(2020)0380).

39 COM(2020)0381. 39 COM(2020)0381.
40 […] 40 Komunikacija Komisije Europskom 

parlamentu, Vijeću, Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru i 
Odboru regija – Nova strategija EU-a za 
šume do 2030. (COM(2021)572).
40a Komunikacija Komisije Europskom 
parlamentu, Vijeću, Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru i 
Odboru regija, Strategija EU-a za tlo do 
2030. Ostvarivanje koristi od zdravog tla 
za ljude, hranu, prirodu i klimu 
COM(2021)0699.

41 Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o 
promicanju uporabe energije iz obnovljivih 
izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).

41 Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o 
promicanju uporabe energije iz obnovljivih 
izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).

42 COM(2021)0082. 42 COM(2021)0082.

Amandman 18
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(17) Očekivane antropogene promjene u 
upotrebi morskih i slatkovodnih okoliša, na 
primjer, planiranim širenjem odobalnih 
izvora energije, potencijalnim povećanjem 
proizvodnje u akvakulturi i sve većom 
razinom zaštite prirode kako bi se ispunili 
ciljevi strategije EU-a za bioraznolikost, 
utjecat će na emisije stakleničkih plinova i 
njihovu sekvestraciju. Trenutačno te 
emisije i uklanjanja nisu uključena u 
standardne tablice izvješćivanja za 
UNFCCC. Nakon što se donese 
metodologija izvješćivanja, Komisija će 
razmotriti izvješćivanje o napretku, analizi 
izvedivosti i učinku proširenja 
izvješćivanja na morski i slatkovodni 
okoliš na temelju najnovijih znanstvenih 
dokaza o tim tokovima tijekom provođenja 
preispitivanja u skladu s člankom 17. 
stavkom 2. ove Uredbe.

(17) Očekivane antropogene promjene u 
upotrebi morskih i slatkovodnih okoliša, na 
primjer, planiranim širenjem odobalnih 
izvora energije, potencijalnim povećanjem 
proizvodnje u akvakulturi i sve većom 
razinom zaštite prirode kako bi se ispunili 
ciljevi strategije EU-a za bioraznolikost, 
utjecat će na emisije stakleničkih plinova i 
njihovu sekvestraciju. Trenutačno te 
emisije i uklanjanja nisu uključena u 
standardne tablice izvješćivanja za 
UNFCCC. Nakon što se donese 
metodologija izvješćivanja, Komisija će 
razmotriti izvješćivanje o napretku, analizi 
izvedivosti i učinku proširenja 
izvješćivanja na morski, obalni i 
slatkovodni okoliš na temelju najnovijih 
znanstvenih dokaza o tim tokovima 
tijekom provođenja preispitivanja u skladu 
s člankom 17. stavkom 2. ove Uredbe.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(17.a) Budući da promjene pravila za 
obračun stvaraju dodatne troškove 
usklađivanja za sektor korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva, potrebno je poduzeti 
kompenzacijske mjere kako bi se spriječilo 
povećanje ukupne razine regulatornog 
opterećenja. Komisija bi stoga trebala 
prije primjene ove Uredbe iznijeti 
prijedloge za nadoknadu regulatornih 
opterećenja uvedenih ovom Uredbom, 
kroz reviziju ili ukidanje odredbi u drugim 
zakonodavnim aktima Unije kojima se 
stvaraju troškovi usklađivanja u 
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pogođenom sektoru.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 1.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 1. – stavak 1. – točka e

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(e) obveze država članica da poduzmu 
potrebne mjere radi zajedničkog 
postizanja klimatske neutralnosti u Uniji 
do 2035. u sektoru korištenja zemljišta, 
prenamjene zemljišta i šumarstva, 
uključujući emisije iz poljoprivrede koje 
nisu CO2.”;

Briše se.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 2.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 2. – stavak 3.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

3. Ova se Uredba primjenjuje na 
emisije i uklanjanje stakleničkih plinova 
navedenih u odjeljku A Priloga I., 
prijavljenih u skladu s člankom 26. 
stavkom I4. Uredbe (EU) 2018/1999, a 
koji se odvijaju na državnim područjima 
država članica od 2031. pa nadalje u 
svakoj od kategorija zemljišta navedenih u 
stavku 2. točkama od (a) do (j) i u svakom 
od sljedećih sektora:

Briše se.

(a) crijevna fermentacija;
(b) gospodarenje stajskim gnojem;
(c) uzgoj riže;
(d) poljoprivredna tla;
(e) propisano spaljivanje savana;
(f) paljenje poljoprivrednih ostataka u 
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poljima;
(g) primjena sredstava za 
kalcifikaciju;
(h) upotreba ureje;
i. „ostala gnojiva koja sadržavaju 
ugljik”;
(j) „ostalo”.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2.a Svaka država članica do 30. lipnja 
2024. može iznijeti nacionalni doprinos 
cilju neto uklanjanja stakleničkih plinova 
do 2030. iz stavka 2. ovoga članka, koji je 
veći od nacionalnog cilja utvrđenog u 
Prilogu II.a. Taj se doprinos može 
uključiti u integrirane nacionalne 
energetske i klimatske planove dostavljene 
u skladu s člankom 14. Uredbe (EU) 
2018/1999.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 3. – podstavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

3. Komisija donosi provedbene akte 
kojima se utvrđuju godišnji ciljevi na 
temelju linearne putanje za neto uklanjanja 
stakleničkih plinova za svaku državu 
članicu, za svaku godinu u razdoblju od 
2026. do 2029. u smislu tona ekvivalenta 
CO2. Te nacionalne putanje temelje se na 
prosječnim podacima o inventaru 

3. Komisija donosi delegirane akte u 
skladu s člankom 16. radi dopune ove 
Uredbe utvrđivanjem godišnjih ciljeva na 
temelju linearne putanje za neto uklanjanja 
stakleničkih plinova za svaku državu 
članicu, za svaku godinu u razdoblju od 
2026. do 2029. u smislu tona ekvivalenta 
CO2. Te nacionalne putanje temelje se na 
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stakleničkih plinova za 2021., 2022. i 
2023., koje je prijavila svaka država 
članica. Vrijednost neto uklanjanja od 310 
milijuna tona ekvivalenta CO2 kao zbroj 
ciljeva za države članice utvrđenih u 
Prilogu II.a može biti podložna tehničkom 
ispravku zbog promjene metodologije u 
državama članicama. Način određivanja 
tehničkog ispravka koji će se dodati 
ciljevima država članica utvrđuje se u tim 
provedbenim aktima. Za potrebe tih 
provedbenih akata Komisija provodi 
sveobuhvatno preispitivanje najnovijih 
podataka iz nacionalnih inventara za 2021., 
2022. i 2023. koje države članice podnose 
u skladu s člankom 26. stavkom 4. Uredbe 
(EU) 2018/1999.

prosječnim podacima o inventaru 
stakleničkih plinova za 2021., 2022. i 
2023., koje je prijavila svaka država 
članica. Vrijednost cilja država članica iz 
Priloga II.a i neto uklanjanja od 310 
milijuna tona ekvivalenta CO2 kao zbroj 
ciljeva za države članice utvrđenih u 
Prilogu II.a može biti podložna tehničkom 
ispravku zbog promjene metodologije u 
državama članicama, podložno neovisnom 
stručnom preispitivanju kojim se 
potvrđuje nužnost i proporcionalnost 
tehničkog ispravka na temelju veće 
preciznosti podataka koji se prate i o 
kojima se izvješćuje. Tehnički ispravak 
koji će se dodati cilju države članice 
odgovara učinku promjene metodologije 
na ciljeve i utvrđuje se u tim delegiranim 
aktima te objavljuje. Za potrebe tih 
delegiranih akata Komisija provodi 
sveobuhvatno preispitivanje najnovijih 
podataka iz nacionalnih inventara za 2021., 
2022. i 2023. koje države članice podnose 
u skladu s člankom 26. stavkom 4. Uredbe 
(EU) 2018/1999.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 3. – podstavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Ti se provedbeni akti donose u skladu s 
postupkom ispitivanja iz članka 16.a.

Briše se.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 4.
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

4. Nastoji se da emisije stakleničkih 
plinova u Uniji u sektorima utvrđenima u 
članku 2. stavku 3. točkama od (a) do (j) 
budu nulta neto stopa do 2035., a Unija se 
nakon toga obvezuje postizati negativne 
emisije. Unija i države članice poduzimaju 
potrebne mjere kako bi omogućile 
zajedničko postizanje cilja za 2035.

Briše se.

Komisija do 31. prosinca 2025. i na 
temelju integriranih nacionalnih 
energetskih i klimatskih planova koje je 
svaka država članica podnijela u skladu s 
člankom 14. Uredbe (EU) 2018/1999 do 
30. lipnja 2024. daje prijedloge za 
doprinos svake države članice prema 
smanjenju neto emisija.”;

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

4.a Države članice osiguravaju da se 
uklanjanje ugljika iz atmosfere potiče 
održivim gospodarenjem šumama koje 
uzima u obzir bioraznolikost i otpornost 
ekosustava, s obzirom na to da održivo 
gospodarenje šumama aktivno doprinosi 
apsorpciji ugljika.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 4. – stavak 4.b (novi)
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

4.b Države članice osiguravaju da 
mjere koje poduzimaju kako bi ostvarile 
svoje nacionalne ciljeve iz stavka 2. ne 
nanose znatnu štetu bioraznolikosti Unije 
ili drugim okolišnim ciljevima.

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 3.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Članak 5. – stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(3.a) u članku 5. umeće se sljedeći 
stavak:
„5.a Prikupljanje podataka dodatno se 
poboljšava usklađenim praćenjem razvoja 
sadržaja organskog ugljika u tlu na razini 
Unije i čimbenika koji utječu na stanje tla 
i njegove zalihe ugljika s pomoću 
godišnjih istraživanja LUCAS.”

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 7. – podtočka a
Uredba (EU) 2018/841
Članak 9. – naslov

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Proizvodi za skladištenje ugljika; Održivi proizvodi za skladištenje ugljika;

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 7. – podtočka b
Uredba (EU) 2018/841
Članak 9. – stavak 2.
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Komisija u skladu s člankom 16. za 
izmjenu ovog članka stavka 1. i Priloga V. 
dodavanjem novih kategorija proizvoda za 
skladištenje ugljika, uključujući drvne 
proizvode, koji imaju učinak sekvestracije 
ugljika donosi delegirane akte koji se 
temelje na smjernicama IPCC-a koje je 
usvojila Konferencija stranaka UNFCCC-a 
ili Konferencija stranaka koja služi kao 
sastanak stranaka Pariškog sporazuma te se 
njima osigurava ekološki integritet.;

2. Do 2023. Komisija u skladu s 
člankom 16. za izmjenu ovog članka 
stavka 1. i Priloga V. dodavanjem novih 
kategorija proizvoda za skladištenje ugljika 
dobivenih iz održivih izvora i koji 
pripadaju svim kategorijama relevantnih 
bioproizvoda, uključujući inovativne 
bioproizvode, nusproizvode i ostatke koji 
zamjenjuju sirovine fosilnog podrijetla 
koji imaju učinak sekvestracije ugljika, te 
uvođenjem procjene životnog ciklusa tih 
proizvoda, uključujući reciklirane 
proizvode, donosi delegirane akte koji se 
temelje na smjernicama IPCC-a koje je 
usvojila Konferencija stranaka UNFCCC-a 
ili Konferencija stranaka koja služi kao 
sastanak stranaka Pariškog sporazuma te se 
njima osigurava ekološki integritet. 
Komisija do 2025. procjenjuje 
uključivanje procesa hvatanja i 
skladištenja ugljika s pomoću bioenergije 
u proizvode za skladištenje ugljika, 
uzimajući u obzir načelo nenanošenja 
znatne štete iz članka 17. Uredbe (EU) 
2020/852. Kategorije proizvoda za 
skladištenje ugljika usklađuju se s 
relevantnim pravom Unije kako bi se 
osigurao usklađeni cjelokupni okvir 
politike za skladištenje i uklanjanje 
ugljika.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 7. – podtočka b.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Članak 9. – stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(b.a) u članku 9. dodaje se sljedeći 
stavak:
„3.a U delegiranim aktima donesenim 
u skladu sa stavkom 2. Komisija 
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osigurava da vijek trajanja drvnih 
proizvoda ne uzrokuje znatnu štetu 
okolišnim ciljevima Unije.”

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 10. – podtočka a
Uredba (EU) 2018/841
Članak 12. – stavak 3.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(a) stavak 3. briše se; Briše se.

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 10. – podtočka a
Uredba (EU) 2018/841
Članak 12. – stavak 5.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

5. Države članice mogu upotrijebiti 
prihode ostvarene prijenosima u skladu sa 
stavkom 2. za borbu protiv klimatskih 
promjena u Uniji ili u trećim zemljama i 
obavješćuju Komisiju o svim takvim 
poduzetim mjerama.

5. Države članice upotrebljavaju 
prihode ostvarene prijenosima u skladu sa 
stavkom 2. za borbu protiv klimatskih 
promjena, zaštitu bioraznolikosti i 
otpornosti ekosustava, za osiguravanje 
očuvanja ili poboljšanja, prema potrebi, 
ponora u tlu i spremnika te za smanjenje 
osjetljivosti zemljišta na prirodne 
nepogode u Uniji ili u trećim zemljama i u 
izvješćima iz članka 19. Uredbe 
(EU) 2018/1999 obavješćuju Komisiju o 
korištenju tih prihoda i o poduzetim 
mjerama.

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 11.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 13. – stavak 2. – točka a
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(a) država članica uključila je u svoju 
strategiju podnesenu u skladu s 
člankom 15. Uredbe (EU) 2018/1999 
postojeće ili planirane konkretne mjere za 
očuvanje ili poboljšanje, prema potrebi, 
šumskih ponora i spremnika; i

(a) država članica uključila je u svoju 
strategiju podnesenu u skladu s 
člankom 15. Uredbe (EU) 2018/1999 
postojeće ili planirane konkretne mjere za 
očuvanje ili poboljšanje, prema potrebi, 
šumskih ponora i spremnika na način 
kojim se doprinosi zaštiti bioraznolikosti, 
te smanjuje osjetljivost zemljišta na 
prirodne nepogode;

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 12.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 13.a – stavak 1. – točka a

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(a) Finska je u svoju strategiju 
podnesenu u skladu s člankom 15. Uredbe 
(EU) 2018/1999 uključila postojeće ili 
planirane konkretne mjere za očuvanje ili 
poboljšanje, prema potrebi, šumskih 
ponora i spremnika;

(a) Finska je u svoju strategiju 
podnesenu u skladu s člankom 15. Uredbe 
(EU) 2018/1999 uključila postojeće ili 
planirane konkretne mjere za očuvanje ili 
poboljšanje, prema potrebi, šumskih 
ponora i spremnika na način kojim se 
doprinosi zaštiti bioraznolikosti, te 
smanjuje osjetljivost zemljišta na prirodne 
nepogode;

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 14.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 13.c – stavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Ako revidirane emisije i uklanjanja 
stakleničkih plinova države članice iz 
2032. premašuju godišnje ciljeve te države 
članice za bilo koju određenu godinu u 
razdoblju od 2026. do 2030., uzimajući u 
obzir fleksibilne mogućnosti iskorištene u 

Ako Komisija na temelju sveobuhvatne 
revizije koju provede 2032. u skladu s 
člankom 14. stavkom 2. utvrdi da 
revidirane emisije i uklanjanja stakleničkih 
plinova države članice iz 2032. premašuju 
godišnje ciljeve te države članice za bilo 



AD\1252183HR.docx 29/37 PE703.099v02-00

HR

skladu s člancima 12. i 13b, primjenjuje se 
sljedeća mjera:

koju određenu godinu u razdoblju od 2026. 
do 2030., uzimajući u obzir fleksibilne 
mogućnosti iskorištene u skladu s člancima 
12. i 13b, primjenjuju se sljedeće mjere:

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. − točka 14.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Članak 13.d (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(14.a) umeće se sljedeći članak:
„Članak 13.d

Međunarodna suradnja
Države članice mogu odlučiti odobriti 
uporabu ugljičnog kredita iz sektora 
korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta 
i šumarstva za kompenzaciju emisija od 
strane javnih ili privatnih subjekata, 
među ostalim na temelju članka 6.2. ili 
6.4. Pariškog sporazuma. Kako bi se 
uklonile tržišne prepreke i izbjeglo 
dvostruko računanje, Unija pokazuje 
kako su međunarodno preneseni rezultati 
ublažavanja koji potječu iz Unije 
usklađeni s okvirom LULUCF-a za 
obračun.”

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 15.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 14. – stavak 1. – točka c.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(c.a) sinergija između ublažavanja 
klimatskih promjena i biogospodarstva.

Amandman 39
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Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 15.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Članak 14. – stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(15.a) U članku 14. umeće se sljedeći 
stavak:
„3.a Izvješće o usklađenosti temelji se 
na godišnjim skupovima podataka 
dobivenim iz istraživanja LUCAS i 
nacionalnih ili regionalnih sustava 
praćenja tla. Ako se prethodna evidencija 
u pogledu LULUCF-a izmijeni kao 
rezultat istraživanja LUCAS, ciljevi države 
članice iz Priloga II.a podliježu 
tehničkom ispravku kako je navedeno u 
članku 4. stavku 2.”

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 18.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 17. – stavak 2. – podstavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Komisija najkasnije šest mjeseci 
nakon […] globalnog pregleda stanja 
dogovorenog na temelju članka 14. 
Pariškog sporazuma podnosi izvješće 
Europskom parlamentu i Vijeću o primjeni 
ove Uredbe, uključujući, prema potrebi, 
procjenu učinaka fleksibilnih mogućnosti 
iz članka 11., kao i doprinos na temelju ove 
Uredbe općem cilju Unije u pogledu 
smanjenja emisija stakleničkih plinova do 
2030. i njezinu doprinosu ciljevima 
Pariškog sporazuma, posebno s obzirom na 
potrebu za dodatnim politikama i mjerama 
Unije te s obzirom na nužno povećanje 
smanjenja emisija stakleničkih plinova i 
uklanjanja u Uniji.

2. Komisija najkasnije šest mjeseci 
nakon […] svakog globalnog pregleda 
stanja dogovorenog na temelju članka 14. 
Pariškog sporazuma podnosi izvješće 
Europskom parlamentu i Vijeću o primjeni 
ove Uredbe, uključujući procjenu učinaka 
fleksibilnih mogućnosti iz članka 11. o 
smanjenjima emisija stakleničkih plinova 
i uklanjanjima u Uniji, kao i doprinos na 
temelju ove Uredbe Unijinu cilju 
klimatske neutralnosti i privremenim 
klimatskim ciljevima iz Uredbe (EU) 
2021/1119 te ciljevima Pariškog 
sporazuma. U izvješću se posebno 
procjenjuje potreba za dodatnim 
politikama i mjerama Unije, osobito 
uzimajući u obzir sva buduća poboljšanja 
sustava praćenja, prikupljanja podataka i 
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izvješćivanja u pogledu šuma u Uniji, 
kako je najavljeno u okviru nove 
strategije EU-a za šume do 2030. te s 
obzirom na nužno povećanje smanjenja 
emisija stakleničkih plinova i uklanjanja u 
Uniji. U izvješću se u obzir uzimaju 
najbolji dostupni i najnoviji znanstveni 
dokazi, uključujući najnovija izvješća 
IPCC-a, IPBES-a i Europskog 
znanstvenog savjetodavnog odbora za 
klimatske promjene iz članka 3. Uredbe 
(EU) 2021/1119.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 18.
Uredba (EU) 2018/841
Članak 17. – stavak 2. – podstavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Nakon izvješća Komisija podnosi 
zakonodavne prijedloge ako to smatra 
primjerenim. U prijedlozima se posebno 
utvrđuju godišnji ciljevi i upravljanje 
usmjereni prema cilju klimatske 
neutralnosti do 2035. kako je utvrđeno 
člankom 4. stavkom 4., dodatne politike i 
mjere Unije te okvir nakon 2035., među 
ostalim u području primjene Uredbe o 
emisiji stakleničkih plinova i uklanjanju iz 
dodatnih sektora, kao što su morski i 
slatkovodni okoliš.;

Nakon izvješća Komisija podnosi 
zakonodavne prijedloge ako to smatra 
primjerenim. U prijedlozima se u područje 
primjene Uredbe posebno uključuju 
emisije stakleničkih plinova i uklanjanja iz 
dodatnih sektora, kao što su morski, obalni 
i slatkovodni okoliš, na temelju pouzdanih 
znanstvenih metodologija.; Prema potrebi, 
u prijedlozima se ažuriraju metodologije 
za prikupljanje podataka, praćenje i 
izvješćivanje u sektoru korištenja 
zemljišta, prenamjene zemljišta i 
šumarstva, posebno u pogledu tla u Uniji 
kako je najavljeno u okviru nove 
strategije EU-a za tlo za 2030.

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 18.a (nova)
Uredba (EU) 2018/841
Članak 17. – stavak 2.a (novi)
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(18.a) u članku 17. umeće se sljedeći 
stavak:
„2.a Komisija svake treće godine od 
stupanja na snagu ove Uredbe do 2050. 
izvješćuje Europski parlament i Vijeće o 
rezultatima evaluacije funkcioniranja ove 
Uredbe, među ostalim o njezinim 
učincima na funkcioniranje unutarnjeg 
tržišta, konkurentnost pogođenih sektora i 
otvaranje radnih mjesta u njima te 
količinu istjecanja ugljika.
Komisija do 1. siječnja 2030. i svake pete 
godine do 2050. izvješćuje Europski 
parlament i Vijeće o rezultatima 
sveobuhvatne evaluacije ukupnog 
makroekonomskog učinka uredaba koje 
čine paket „Spremni za 55 %”1a.
Komisija uzima u obzir moguće izmjene 
ove Uredbe s obzirom na 
pojednostavnjenje propisa kako je 
navedeno u Komunikaciji Komisije o 
boljoj regulativi1b. Komisija i nadležna 
tijela stalno se prilagođavaju najboljoj 
praksi administrativnih postupaka i 
poduzimaju sve mjere za 
pojednostavnjenje provedbe ove Uredbe, 
uz održavanje administrativnog 
opterećenja na najmanjoj mogućoj razini.
__________________
1a Komunikacija Komisije 
(COM(2021(0550), 14. srpnja 2021.
1b Komunikacija Komisije 
(COM(2021(0021), 29. travnja 2021.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Prilog III. – stavak 1.
Uredba (EU) 2018/1999
Prilog V. – dio 3. – podstavak 1.
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

„Geografski eksplicitni podaci o 
prenamjeni zemljišta u skladu sa 
smjernicama IPCC-a iz 2006. za 
nacionalne inventare stakleničkih plinova. 
Inventar stakleničkih plinova funkcionira 
na temelju elektroničkih baza podataka i 
geografskih informacijskih sustava i sastoji 
se od:

Geografski eksplicitni podaci o prenamjeni 
zemljišta u skladu sa smjernicama IPCC-a 
iz 2006. za nacionalne inventare 
stakleničkih plinova. Potiču se države 
članice da razviju inventar stakleničkih 
plinova koji funkcionira na temelju 
elektroničkih baza podataka i geografskih 
informacijskih sustava i sastoji se od:

Amandman 44

Prijedlog uredbe
Prilog III. – stavak 1.
Uredba (EU) 2018/1999
Prilog V. – dio 3. – podstavak 1. – točka a.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(a.a) Skupovi podataka iz istraživanja 
LUCAS generirani su godišnjim 
usklađenim istraživanjima u svim 
državama članicama kako bi se prikupile 
informacije o pokrivenom zemljištu i 
upotrebi zemljišta, izmjerile zalihe ugljika 
u tlu i analizirali svi relevantni parametri 
koji utječu na sposobnost tla za 
sekvestraciju ugljika i zdravlje tla; države 
članice potiču se na produbljivanje 
uzorkovanja sadržaja organskog ugljika u 
tlu i zaliha ugljika, tj. da upotrebljavaju 
30 cm iz protokola LUCAS-a za tla iz 
2022. kao minimalnu vrijednost. 

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Prilog III. – stavak 1.
Uredba (EU) 2018/1999
Prilog V. – dio 3. – podstavak 4.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Države članice od 2026. za sve procjene 
emisija i uklanjanja iz spremnika ugljika 

Države članice od 2026. za sve procjene 
emisija i uklanjanja iz spremnika ugljika 
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koji potpadaju pod područja jedinica za 
korištenje zemljišta s velikim zalihama 
ugljika iz prethodne točke (c), područja 
jedinica za korištenje zemljišta pod 
zaštitom ili obnovom iz prethodnih točaka 
(d) i (e) i područja jedinica za korištenje 
zemljišta pod visokim budućim klimatskim 
rizicima iz prethodne točke (f) primjenjuju 
metodologiju treće razine u skladu sa 
smjernicama IPCC-a iz 2006. za 
nacionalne inventare stakleničkih 
plinova.”.

koji potpadaju pod područja jedinica za 
korištenje zemljišta s velikim zalihama 
ugljika iz prethodne točke (c), područja 
jedinica za korištenje zemljišta pod 
zaštitom ili obnovom iz prethodnih točaka 
(d) i (e) i područja jedinica za korištenje 
zemljišta pod visokim budućim klimatskim 
rizicima iz prethodne točke (f) nastoje 
primjenjivati metodologiju treće razine u 
skladu sa smjernicama IPCC-a iz 2006. za 
nacionalne inventare stakleničkih 
plinova.”.
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PRILOG: POPIS SUBJEKATA ILI OSOBA OD KOJIH JE IZVJESTITELJICA 
PRIMILA INFORMACIJE

Sljedeći popis sastavljen je na potpuno dobrovoljnoj osnovi i pod isključivom odgovornošću 
izvjestitelja. Izvjestiteljica je primila informacije od sljedećih subjekata ili osoba tijekom 
pripreme izvješća do njegova usvajanja u odboru:

Subjekt i/ili osoba
Academy of Finland
Bioenergy Europe
Confederation of European Forest Owners (CEPF)
Confederation of European Paper Industries (CEPI)
European Commission, DG CLIMA
European Forest Institute
Finnish Forest Industries
Metsä Group
Ministry of Agriculture and Forestry of Finland
Natural Resources Institute Finland (Luke)
Permanent Representation of Finland to the EU
Statistics Finland
Stora Enso Oyj
St1 Oy
Swedish Forest Industries Federation
The Central Union of Agricultural Producers and Forest Owners (MTK)
The Finnish Association for Nature Conservation 
The Finnish Environment Institute (SYKE)
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